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PG8938 Instrukcja instalacji

PG8938

Bezprzewodowy pilot napadowy

Uwaga! Ryzyko potkniecia urzadzenia (mate czesci). Pilot oraz klip do paska nie sg przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Nie
nalezy zanurzac pilota w zadnych cieczach gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Wstep

PG8938 to jedno przyciskowe piloty napadowe. Jezeli odbiornik odbierze poprawnie sygnat alarmu napadowego, brzeczyk pilota
wygeneruje ton potwierdzenia oraz na urzadzeniu zapali sie dioda LED.

Konfiguracja urzadzenia

Przypisanie pilota

By przypisac pilot nalezy:

1. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*] [8] [kod instalatora] [804] [000].

2. Na pilocie nacisngé i przytrzymaé przycisk do momentu zapalenia diody LED, nastepnie zwolnié¢
przycisk, na klawiaturze zostanie wyswietlony numer ID urzadzenia.

Na klawiaturze nacisng¢ [*] by potwierdzi¢ numer seryjny urzadzenia.

Wprowadzi¢ 3 cyfrowy numer linii.

Wprowadzi¢ 2 cyfrowy typ linii

Przypisa¢ pilot do podsystemu wpisujagc jedno cyfrowy numer podsystemu. W przypadku
korzystania z menu kontekstowego wybra¢ numery podsystemdw i nacisngc [*].

7. Przy uzyciu biblioteki wyrazow wprowadzi¢ nazwe.

Przypisywanie reczne

1. Informacje dotyczace recznego przypisywania urzadzen znajdujg sie w instrukgji instalacji i programowania modutu HSM2HOST.
2. Po wprowadzeniu numeru identyfikacyjnego pilota nacisng¢ przycisk na pilocie.
Programowanie urzadzenia

By wejs¢ w tryb programowania urzadzen bezprzewodowych nalezy wprowadzi¢ [804][601].
Opcje przetaczalne urzadzenia

[011][01] - Nadzér urzadzenia (fabrycznie N - wytgczone)

Opcja pozwala na wtaczenie/wytgczenie nadzoru urzadzenia.

o n AW

Montaz

Mocowanie pilota na klipsie do paska

1. Wtozy¢ pilot do uchwytu.

2. By dotaczy¢ klips do paska do uchwytu, nalezy wsungé go w prowadnice znajdujace sie na
tylnej czesci uchwytu.

Montaz na Scianie

1. Przytozy¢ uchwyt do Sciany, jak pokazano na rysunku.

2. Przy uzyciu dwdch wkretdw przymocowac uchwyt do $Sciany.

3. Witozy¢ pilot do uchwytu.

4. By wyjac pilot z uchwytu nalezy zwolni¢ zatrzask.

Konserwacja
Uwaga! Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia sg kategorycznie zabronione i mogg wptyna¢ na niepoprawng prace urzadzenia.
Wymiana baterii
Pilot zasilany jest baterig litowa 3V, model CR2032, produkowang przez firme Varta lub Energizer. W %

przypadku gdy pilot nie jest uzywany nalezy wyjaé z niego baterie i przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. W przypadku zuzytych baterii nalezy je utylizowac zgodnie z zasadami obowigzujacymi w
danym regionie. Baterie nalezy wymienia¢ przynajmniej co 5 lat, lub wczesniej w przypadku - ‘
zauwazenia migania diody LED podczas transmisji sygnatu do odbiornika. {
Uwaga! Podczas instalacji baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje. Nieprawidtowa instalacja

baterii moze spowodowac nagrzewanie sie urzadzenia, pozar lub eksplozje mogace

spowodowac obrazenia.

Uwaga! Ryzyko eksplozji w przypadku nieprawidtowej instalacji baterii. Baterie wymienia¢ jedynie na
typ zalecany przez producenta urzadzenia. Baterie trzymac z dala od matych dzieci przypadku potkniecia baterii przez dziecko
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Nie préobowaé tadowac baterii. Utylizacja baterii powinna by¢ zgodna z
regulacjami obowigzujgcymi w danym regionie.

1. By wymieni¢ baterie, nalezy wtozyé ptaskie narzedzie (moze by¢ np. moneta) we wgtebienie znajdujgce sie w dolnej czesci

obudowy urzadzenia i ostroznie rozdzieli¢ czesci obudowy.

Uwaga! Zwrdci¢ uwage czy po otwarciu obudowy gumowa podktadka znajduje sie na swoim miejscu.

2. Wyjac zuzytq baterie z urzadzenia i na jej miejsce wtozy¢ nowa. Zwréci¢ uwage na polaryzacje jak pokazano na rysunku.

3. Po wiozeniu nowych baterii nalezy zamkng¢ obudowe.

4. Przetestowac urzadzenie poprzez nacisniecie przycisku. Dioda LED na pilocie powinna zaswiecic.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 2
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Czyszczenie
Uwaga! Do czyszczenia pilota nie nalezy uzywa¢ materiatow Sciernych oraz zadnego typu rozpuszczalnikow.

Podczas codziennego uzytkowania pilot moze sie pobrudzi¢. Urzagdzenie nalezy czyscic¢ jedynie przy uzyciu lekko zwilzonej scierki lub
gabki. Po zakonczeniu czyszczenia wytrzec pilot do sucha.

Testowanie urzadzenia

System nalezy testowac przynajmniej raz do roku.

1. Upewnié sie ze urzadzenie zostato przypisane do systemu.

2. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*][8] [kod instalatora] [904], [601—[632].

3. Nalezy stang¢ 3 m od centrali alarmowej i nacisng¢ przycisk na urzadzeniu. Sprawdzi¢ czy dioda LED na pilocie zaswiecita sie a
centrala alarmowa wykonata zadane polecenie.

4. Sprawdzi¢ zasieg dziatania pilota w réznych lokalizacjach obiektu, by ustali¢ miejsca w ktorych pilot moze nie mie¢ zasiegu.

Uwaga! Jezeli brak zasiegu w danych lokalizacjach sprawia problem w obstudze systemu, nalezy zmieni¢ lokalizacje odbiornika

radiowego.

Specyfikacja techniczna

Czestotliwos¢ pracy PG8938: 868-869 MHz

Protokét komunikacji Power G

Bateria 3V, litowa CR-2032, Varta lub Energizer

Zywotno$¢ baterii 5 lat

Niski stan napiecia baterii 2.05V, Niezaleznie od stanu baterii, podczas kazdej transmisji jest wysytana do odbiornika

informacja o stanie baterii.

Temperatura pracy -10°Cdo 55°C

Wilgotnos¢ 93% bez kondensacji

Wymiary 53x33x11mm

Waga 15g, (20g z baterig)

Kolor Czarny

Kompatybilne odbiorniki Czestotliwos¢ 868MHz: HSM2HOSTS8, HS2LCDRF(P)8, HS2ICNRF(P)8, PG8920

Urzadzenia PG8938 sg zgodne z wymogami RTTE - Dyrektywa 1999/5/EC. Urzadzenia PG8938 dostaty
certyfikat wydany przez jednostke certyfikacyjng Telefication i spetniajg wymogi nastepujgcych norm:
EN50131-3, , EN50131-6 Typ C. Telefication BV poddat jedynie certyfikacji urzgdzenia pracujace na
czestotliwosci 868MHz. Zgodnie z normg EN50131-1:2006 oraz A1:2009 urzadzenia te moga by¢
instalowane w systemach alarmowych wymagajacych klasy ochrony Grade 2, oraz klasy srodowiskowej
I1.
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Ograniczona Gwarancja

Digital Security Controls (DSC) gwarantuje nabywcy, ze przez okres dwunastu miesi¢cy od daty nabycia, podczas normalnego uzytkowania produkt bedzie wolny od wad materiatow i
wykonania. W czasie trwania okresu gwarancji DSC przeprowadzi, wedlug wlasnego uznania naprawe lub wymiang kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu produktu do
wykonawcy bez obcigzania klienta za robocizng i materiaty.

Warunki, ktore powoduja utratg gwarancji

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czg$ci i wykonania, zwigzanych znormalnym uzytkowaniem. Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzenia powstalego w trakcie wysylki lub przenoszenia;

« uszkodzi spowodowanych przez sity natury, takie jak pozar, powddz, wiatr, trzgsienieziemi lub btyskawica;

« uszkodzen powstatych z przyczyn, ktore sa poza kontrola DSC, takich jak zbyt wysokienapigcie, wstrzas mechaniczny lub szkody powstate na skutek dziatania wody;

« uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowane przylaczenia, poprawki,modyfikacje lub przedmioty obce;

« uszkodzen spowodowanych peryferiami (chyba, Ze zostaty one dostarczone przezDSC);

« uszkodzen spowodowanych niezapewnieniem produktom odpowiedniego $rodowiskainstalacyjnego;

« uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktow do celow innych niz te dojakich zostaly zaprojektowane;

« uszkodzen spowodowanych niewlasciwym serwisowaniem;

« uszkodzen wynikajacych z innych naduzy¢, niewtasciwego uzycia, lub niewlasciwegozastosowania produktow.

Wylaczenie odpowiedzialnoéci z tytutu gwarancji

Ponizsza gwarancja zawiera pelng gwarancje i zastgpuje kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane (1acznie ze wszystkimi gwarancjami dorozumianymi zwyczajnej
przydatnoséci lub gwarancji przydatnos$ci do celow specyficznych) jak tez wszystkie inne obowiazki i zobowigzania ze strony Digital Security Controls. DSC nie bierze na siebie od-
powiedzialnosci za, ani tez nie upowaznia nikogo kto roéci sobie do tego prawo, do modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji w jej imieniu, ani tez nie bierze od-
powiedzialnosci za jakiekolwiek inne gwarancje lub zobowigzania dotyczace tego produktu. To wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika z
przepisdw prawnych obowiazujacych w prowincji Ontario, Kanada.

UWAGA: Digital Security Controls zaleca regularne testowanie calego systemu. Jednakze, mimo czgstych testow, w zwigzku z, ale nie wylacznie, ingerencja kryminalng lub zaktoce-
niami elektrycznymi, mozliwe jest, ze produkt nie spetni oczekiwan.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi prawami

i umowami o ochronie wlasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostgpniane na podstawie licencji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nastgpujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — kazda nabyta licencja udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w sieci — OPROGRAMOWANIA nie mozna instalowa¢, udostgpnia¢, wyswietla¢, uruchamia¢, wspotuzytkowa¢ ani uzytkowac jednocze$nie na
roznych komputerach, w tym na stacjach roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych (,,Urzadzeniach”). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wigcej niz jedng
stacjg robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencj¢ dla kazdej stacji roboczej, na ktoref OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopi¢ zapasowa w danej chwili na jedna zainstalowang li-
cencjg. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe wylacznie do celow archiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopii OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych mate-
riatdow dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposob jawnie dozwolony w tej Umowie Licencyjnej.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji — Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy
niezaleznie od niniejszego ograniczenia dziatania takie s3 dozwolone przez prawo wiasciwe i tylko w zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zmian ani wprow-
adza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwa¢ informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA.
Uzytkownik ma obowiazek powzia¢ zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentow — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentéw sktadowych oprogramowania nie mozna rozdziela¢ i
uzywac z wigcej niz jedng jednostka sprzgtows.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jesli Uzytkownik nabyt OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i
SPRZET jako jeden zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywa¢ wylacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy Li-
cencyjne;j.

(d) Wynajem — UzZytkownik nie ma prawa wynajmowac¢, wypozycza¢ lub odstgpowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa udostgpnia¢ oprogramowania stronom
trzecim ani publikowa¢ go na serwerze lub w witrynie internetowej.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenie$¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wylacznie na zasadzie trwalej sprzedazy lub przekaza-
nia SPRZETU, pod warunkiem, ze Uzytkownik nie zachowa Zadnych kopii, przekaze calo§¢ produktu-OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty skladowe, no$niki i
materialy drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umoweg Licencyjng), oraz pod warunkiem, ze otrzymujacy wyrazi zgodg na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jesli PRODUKT-
OPROGRAMOWANIE jest aktualizacjg, musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

() Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwigza¢ niniejsza Umowe Licencyjna, je§li Uzytkownik nie przestrze-
ga jej warunkow i postanowien. W takim przypadku uzytkownik ma obowigzek zniszczy¢ wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA

i wszystkie jego komponenty sktadowe.

(g) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uzytkownikowi Zadnych praw do znakéw towarowych lub znakow ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wlasno$ci oraz prawa wlasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (facznie z wszelkimi obrazami, fotografiami

i tekstem wchodzacymi w sktad OPROGRAMOWANIA), jak rowniez do zalagczonych materiatow drukowanych oraz do wszelkich kopii tego OPROGRAMOWANIA, stanowia
wiasnos¢ firmy DSC lub jej dostawcow. Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materialow drukowanych dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wiasnosci oraz
prawa wlasnosci intelektualnej do tresci, do ktorych OPROGRAMOWANIE zapewnia dostgp, naleza do wiascicieli tych tresci i moga by¢ chronione prawem autorskim oraz innym
ustawodawstwem i umowami mi¢dzynarodowymi o ochronie praw wlasnosci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania takich
tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposob jawny w tej Umowie Licencyjnej sa zastrzezone przez firmg¢ DSC i jej dostawcow.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgodg na niecksportowanie i niereeksportowanic OPROGRAMOWANIA do zadnego kraju, osoby fizycznej lub
prawnej, podlegajacych ograniczeniom eksportowym nalozonym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem whasciwym jest prawo prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wszelkie spory powstale w zwigzku z ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposob ostateczny i wigzacy zgodnie

z ustawg Arbitration Act, a strony zobowiazuja si¢ wykona¢ decyzj¢ ciata arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bedzie Toronto w Kanadzie, a jezykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.
7. OGRANICZONA GWARANCIJA

(a) BRAK GWARANCIJI — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE ,,TAK JAK JEST” (,,AS IS”), BEZ GWARANCII. FIRMA DSC NIE GWARANTUIE, ZE OPRO-
GRAMOWANIE SPEENIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY I WOLNY OD BLEDOW.

(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zmianami w $rodowisku uzytkowania SPRZETU, ani za
problemy wynikajace z interakcji OPROGRAMOWANIA

z oprogramowaniem lub sprz¢tem firm innych niz DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACJI, JESLI JAKIEKOLWIEK PRZE-
PISY PRAWA STANOWIA O ISTNIENIU GWARANCIJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZE] UMOWIE LICENCYJNEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZI -
ALNOSC FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZE]

Z DWOCH KWOT: KWOTY ZAPELACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH (5,00 CADS). ZE
WZGLEDU NA TO, ZE USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYELACZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU NIEKTORYCH UZY TKOWNIKOW.

(d) WYELACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCIJI I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCIE,
JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU)
ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCII. FIRMA DSC NIE ZEZWALA I NIE
UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM TRZECIM §WIADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB WPROWADZANIA ZMIAN
W TEJ GWARANCIJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z TYM OPRO-
GRAMOWANIEM.

(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI I WYLACZNE SRODKI ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC OD-
POWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCJI, NARUSZENIE
UMOWY, NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC BEZPOSREDNIA LUB JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI
UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA
LUB SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB USLUG, POSWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW, ORAZ SZKODY

DLA MIENIA
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